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Tredje Johannesbrevet

Tredje Johannesbrevet dr formodligen skrivet pa
80- eller 90-talet e Kr for att knyta kontakt med
en viss Gaius, som till skillnad frdn den kon-
fliktsokande Diotrefes erkdande aposteln Johannes
ledarskap. Sannolikt ror det sig om en annan
Gaius 4n den som tog emot Paulus i Korint pa 50-
talet (Rom 16:23). Det ar oként i vilken stad den
aktuella forsamlingen fanns, men den lag troligen
inte alltfor 1angt fran apostelns bas i Efesos.

Halsning
1 Fran den gamle till min dlskade Gaius, som jag i
sanning dlskar.
2 Alskade broder, jag hoppas att det gér val for dig pa
alla satt och att du ar frisk, liksom det ar val med
din sjal.
3 Jag blev mycket glad nar brdderna kom och
vittnade om den sanning som finns hos dig, hur
du leverisanningen.
4Inget glader mig mer an att hora att mina barn
lever i sanningen.

. Stod dt resande bréder
5 Alskade broder, du visar dig trofast i allt som du

gor for broderna, ocksé for dem som kommer som
framlingar.

1:12joh v 1. 1:3 2 joh v 4. 1:3 sanning Syftar inte bara pa
larans renhet utan dven pa personens karaktér eller "dkthet" (jfr Joh
1:47).
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6 De har vittnat infor forsamlingen om din Kkarlek,
och du gorrattiatt utrusta dem for fortsatt fard pa
ett satt som ar vardigt Gud.
7Det &r ju for Namnets skull de har gatt ut, och de
tar inte emot ndgot frdn hedningarna.
8 Darfor ar det var plikt att stddja sddana, sa att vi
arbetar tillsammans for sanningen.

9Jag har skrivit till férsamlingen, men Diotrefes,

som garnavill vara frdmst bland dem, tar inte emot
0SS,
10 Om jag kommer skajag déarfér pdminna om det

han gor, hur han sprider elakt fortal om 0ss. Och
han nojer sig inte med det, utan han vagrar ta emot
broderna, och ndr andra vill gora det hindrar han
dem och driver ut dem ur fOrsamlingen.

11 Alskade broder, folj inte déliga exempel utan
goda. Den som gor det goda tillhor Gud. Den som
gor det onda har inte sett Gud.

12 Demetrius har fatt ett gott vittnesbord av alla,
dven av sanningen sjdlv. Ocksa vi kan vittna om
det, och du vet att vart vittnesbord ar sant.

Slutord
13 Jag hade mycket att sdga dig, men jag vill inte
gora det med black och penna.
14Jag hoppas snart fa se dig, och da ska vi talas vid

ansikte mot ansikte. ) L .
15 Frid vare med dig. Vdnnerna hélsar till dig. Hélsa

vannerna, var och en personligen.

1:6 1 Kor 16:6, Tit 3:13. 1:7 for Namnets skull Dvs Jesu
Kristi namn (jfr Apg 5:41, Jak 2:7, 1 Petr 4:16). 1:8 Rom 12:13,
Hebr 13:2. 1:10 Matt 23:13. 1:11 1Joh 3:6, 9f. 1:12
Joh 19:35. 1:12 Demetrius Troligen apostelns utsédnde represen-
tant som dverldmnade brevet. 1:13 2 joh v 12.
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